Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

M MAGNA

7176318 / 31.01.2019

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500034311
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMIN} 4 Order no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 6.095 KG Net weight 4,572,400 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 805 PC 4572400 KG
Transmission Housing Chart
Customer article number: 2500643600Position1
900001 TBA-501484 23 PC 336 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501492 138 PC 1.187 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
Q KUEHNE+NAGEL s,
’ﬂgo {§ BN ACCETTAZIONE MERCE
b Quantita dichiarata: 606
" Quantiti effettiva;
(Q:)Q) e@ Qq -9’ Tipa Imballaggio:
Quantita Imballi:
ZQRO Conformits alle sch;ilg}mballo: @
S Data gaqtrollo? &P
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74198 Untergruppenbach

Deutschland

www.magna,com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett
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Dle mit fett gedruckten Linien elngerahmten Rubti-
kan missen vom FrachtiOhrer.ausgefilit werden.

wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr, 49 + 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 - E-Mall
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Les vartles encadrées de lignes grasses
delvent 8tre remplls par e transportaur.
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welB = Exemplar fir Auftraggaber blmc-:Ex@Iaim pnurcomm
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Absandar (Mame, Anschiift, Land)®
Expéditeur {nom, adresse, pays)

PRACHTRRIEE ? '
RACHTBRIEF
Magna PT B.Y, & Co. KG LETTRE DE VOITURE / —_ m / & f Z
Werl Bad Windshelm WHIERNAUONAL s
- Logistik - Dlese Beftrderung untedieg] lrotz elner Coa transport st soumis, nonobstant
B gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clauss conlraire, & [a Cen-

urgbernhelmer Strafle 5 mungen des Oberelnkommens Gbar den ventlon relative au contrat de trans-
91438 Bad Wi Beforderungsvertrag [m intematlonalan pert Intemallonal de marchandises

indsheim StraBenglterverkehr (CMR) par route {CMR)

green = Capy for canier

hvid = Exemplar {¢r ordregiver
7088 = Exemplar for sfsander
blaa = Exermplar for modtager

l{,m.'m = Exemplar for bafordrer

Empfénger {Nams, Anschrift, Land}

Destinatalre (nom, ad?pa%
/m Afw (i alomeper?
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Frachtfﬂhrar {Name, Anschn&, LandJ
Teansportewr {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Sfrale 23

D -71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

U prév

Auslieferungsert des Gutes
Ha

our ta [lvraison de la marchandise

Ort und Tag

4

der Ubemahme des Gules
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Nachfolgsnde FrachtiGhirer (Name, Anschrii, Land)
Transportaurs successils {nom, adresse, pays)
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Anzahl der Packsticke

At derVempackung
Nombre das colls

Mode d'emballage
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Offiz. Benernung . d. Befdrdarung®
Béslgnation officlella da transpoit*

Stallstiknummer

Brul‘lugewicht In kg
No. statistique
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Cubage m?
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